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S z e r k e s z t ő s é g  :  

ll-ik  kerület  400. házszám 
hová a  lap  szellemi  részét  
illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  

a d a t n a k . 

ABONY 
Kiadóhiva ta l 

SZRRDAIlliLYl  JA.VUS  
könyvnyomdája,  )кь a  az  
előfizetési pénzek, a nirdt -
tésekés ezeknek d'j.ii,  va-
lamint a  tels - ólamía.- ok ki 1 

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  É S  SZÉPIRODALMI  L A P .  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

Előfizetési  d í j :  
Helyben  házhoz  hordva  ós  vidékre  küldve  egész  
évre  H  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  Iß  fillér.  

Gazdakör  Abonynak!  
,Az  ö n i s m e r e t  f o r r á sa  m i n d e n  böl-

c s e s s é g n e k "  —  örök  igazságú  pé ldaszó ,  
mely  mindig  csak  boldog  megelégedés t  hoz .  

Ez  ju to t t  e s z e m b e  akkor ,  mikor  a  vár-
m e g y é n k  gazdaság i  egyesü le tének  kiküldöt t je i  
g a z d a k ö r  mega lak í tásá ró l  beszél tek.  

A h o n y b a n  - -  m i n d e n ü n k  meg  van ,  a  
mi  é l t ü n k b e n  —  komoly  m u n k a  és  csekély  
f á r a d o z á s  mellett  —  bo ldogu lás ra  veze the t .  

.  .  „ I s m e r j ü k  m e g  ö n m a g u n k a t " ,  —  
i s m e r j ü k  meg  e l sősorban  is  azt,  hogy  Abony  
község  l akosa inak  m a j d n e m  tel jes  egésze  az  
ag rá r  ideálok  mellett  bo ldogu lha t .  

S  bo ldogu lá sa  csakis  az  anyag i  megerő -
s ö d é s  te rén  é rhe t  el  s ikereket .  

M o n d o m ,  —  m i n d e n ü n k  meg  van  a  
mivel  anyagi  s ikereket  é l h e t ü n k  el.  S  ezek  
n e m  á b r á n d  képek,  h a n e m  az  élet  és  gya-
kor la t  a d t a  t apasz ta lá s  biztos  e r e d m é n y e i .  

H a t á r u n k b a n  b á r m e r r e  t ek in t sünk  a  
legelökön  ott  legel  a  gulya,  t anyá ink  körü l  
ott  kaparga t  a  baromf i  s  ke r t j e inkben  —  
v a n  m ó d u n k b a n  —  hogy  neve l jük  a  véle-
m é n y e k e t . 

A  k i r á l y  e l ő t t  
I r t a :  TUrr  Я.  ViKtor.  

H e j ,  h e h  c s a k  n a g y  ú r  e g y  k i r á l y ,  m é g  h a  
S z n m a r k a n d b a n  v a g y  lm  a  k u t y a  f e j ű  t a l á r o k  k ö z t  
u r a l k o d i k  is .  O t t  t a l á n  m é g  n a g y o b b  ű r ,  m i n t  n á -
l u n k  E u r ó p á b a n .  B i z o n y  i s t e n  s z é p  s  j ó  liivalWl  
m é g  a  l e g a p r ó b b  k i r á l y s á g  is  é s  h o z z á  m é g  ö r ö -
k ö s  k e n y e r .  

Л  k i r á l y i  j o g o k  m e l l e t t  a z o n b a n ,  k i r á l y i  kö -
l e l a s s e g e k  is  h a r a m l a n a k  a  f e j e d e l m i  v á l l u k r a .  A  
s o k  k ö z ü l ,  i l yen  k i r á l y i  k ö t e l e s s é g ,  a  k i r á ly i  a u -
d e n c z i a  t a r t á s a  is.  A  mi  k i r á l y u n k  s z e r e t  a z  ö  iá i  
m a g y a r  n é p é v e l  é r i n t k e z n i ,  ü g y e i - b a j á t  n e m  c s a k  
m e g h a l l g a t n i ,  h a n e m  ha  c s a k  l e h e l ,  a z o n  s e g í t e n i  
is-  I n n e n  v a n  u z l á n ,  lm  k ö z l ü n k  i d ő z i k ,  g y a -
k o r i a k  a  n y i l v á n o s  a u d e n c z i á k .  -  A  n y i l v á n o s  
a u d e n e z i á n n k  e g y é b k é n t  m e g v a n  a  m a g a  I b n l o s -
s a g a  n e m c s a k  a  p ö r ö s  a l y a l i a k r a ,  a  kik  a  k i r á l y i  
t r ó n n á l  k e r e s i k  a z  i g a z s á g o t ,  h a n e m  a  n a g y .  n a -
g y o b b ,  s  l e g n a g y o b b  u r a k r a ,  is ,  kik  v a g y  a z  e lö -
li  p t e l é s l ,  v a g v  a  k a p o t t  k e r e s z l e l .  k ö s z ö n i k  m e g ,  

n o  m á r  I.  i.  n e m  o l y a n  k e s e r v e s  b u z i  k é r é s z -
i é t ,  h a n e m ,  a m i l  o r s z á g - v i l á g  s z e m e l á t t á r a ,  a  m e l l ü -
k ö n  s z o k t a k  n a g y  b ü s z k é n  h o r d o z n i .  

N a g y  N a p o l e o n r ó l  f ö l j e g y e z t e  a  h i s t ó r i a ,  h o g y  
m i k o r  a u d e n c z i a l  a d o t t ,  e z t  o ly  n y u g o d t ,  v a -
lódi  f e n s é g g e l ,  o ly  i m p o n á l ó  h a t á s s a l  t e l t e ,  Imgy  Imt  
lnl>  m a g a s  e m b e r e k ,  c s a t á k b a n  m e g k e m é n y e d e t t  
m r a c i á l i s  h a d f i a k ,  v i t é z  g e n e r á l i s o k ,  a  kik  s z á z s z o r  
s / . e m é b e  n é z l e k  a  h a l á l n a k ,  e l f o g u l v a ,  c s a k  n e m  
r i - . -zke ive  á l l o t t a k  e l ő t t e .  N a g y  F r igyes ,  é p p  oly  k e -
d é l y é -  E r i é i  vo l t  a u d i c n c z i á n a l .  m i n t  a z o n k í v ü l .  
Л  k ö r ü l m é n y e k h e z  i n é i t e n  é p p  ü g y  e l t u d o t t  t r é -

Felelös  szerkesztő  :  
T K M K 8 K Ü Z Y  О К K Z S O N . 

Főmunka tá r sak  :  
V E V K R Á N  I S T V Á N .  v f t u  M I K S A .  

Kiadótu la jdonos  : s z e k d a h k l y i  j á n o s .  

De  ilt  akadok  meg,  mert  m a r h á m a t ,  
ba romf ima t  és  kerti  ve te inényemet  leinevel-
tem  s  azért  á ldoza to t  hoz tam,  de  —  mon-
dom  —  megakadok  a  m u n k a  gyümölesöz-
te lésébcn ,  mer t  ezen  befektetett  m u n k á t  
n e h e z e n ,  vagy  csak  áldozatok  á rán  tudom  
ér tékesí teni . 

Igaz,  hogy  Abony  ma  15.000  lakosá-
val  nagy  község,  mely  produktiv  m u n k á r a  
szorul  ;  de  gondo l juk  meg,  hogy  ez  a  
sok  leikel  számlá ló  község  szükségletei t  ön-
maga  házilag  kielégíti  s  mily  nagy  árú t  
d o b h a t  a  p iaezra  a  feleslegből,  mely  házi  
szükségle te inek  kielégítése  után  f e n n m a r a d .  

S  oda  is  d o b n á  a  piaezra ,  ha  l enne  
piacza  ;  —•  de  p iaezunk  nincs.  A  helybeli  
p iaezo t  tek in tsük  csak,  mily  kevés  olt  a  
k ínáló  és  a  vevő,  mily  nagy  érték  az,  mit  
k íná ló ink  a  piacz  u tán  hazav i sznek  s  n e m  
é r tékes í the tnek . 

Mily  boldogság  é rné  azt  a  kínálót,  h a  
p r o d u c t i ó j a  te l jesen  elkelne.  

Ezt  csak  egy  m ó d o n  é rhe t jük  el  :  h a  
m a g u n k  g o n d o s k o d u n k  n e m c s a k  a  bulszük-
séglet  kielégítéséről,  h a n e m  feltét lenül  a  
kivitelre  is  számí tunk .  

f á z n i  a  t r ó n k ö z e l é b e n ,  m i n t  a k á r m e l y i k  n y á r s p o l -
g á r и —  s ö r ö s  k a n c s ó  m e l l e i t .  —  N a g y  P é t e r ,  
M u s z k a c z á r ,  m á r  n c g y o n  is  i n u s / k a s a n  t a r t o t t a  a z  
n u d i e n c z i á l .  A k á r h á n y s z o r  m e g e s e l l .  h o g y  n e m c s a k ,  
e g y e s e k e t ,  I m n e m  e g é s z  d e p u l á c z i ó k a t  is  i r g a l m a t -
l a n u l  v é g i g b o l o z o t t ,  lia  v a l a m i  o l y a s t  t a l á l l a k  k é r -
ni .  v a g y  m o n d a n i ,  a  mi  ö  l e l s é g é n e k  n e m  l e i s z e t t .  
N e m  is  i g e n  j á r l a k  h o z z á ,  a u d i o n c z i á r a .  H á l  ő s  
B u d a v á r á b a n ,  h o g y a n  t ö r t é n i k  a z  a u d i e n c z i a  ?  A  
m a g y a r  k i r á l y  b i r j a  a  f e n s é g  v a r á z s á t  s  a z t  a  fe-
j e d e l m i  h ű - b a j i ,  m e l y  m e g h a l ,  l e b i l i n c s e l ,  s  ö r ö k k é  
f e l e j t h e t e t l e n n é  vál ik.  —  Az  i n t r o d u k e z w  a z  a u -
d i e n e z i á l w z .  k a b i n e t - i r o d á b a n  fo ly ik  le ,  a  ho l  s z i n -
t e n  e g y  m a g y a r  k i rá ly  a k a r j u k  m o n d a n i  e g y  m a -
g y a r u l  K i r á l y ,  d e  n e m e i ü l  K ö n i g  n e v ű  m a g y a r  e m -
b e r ,  m i n t  t i l k á r  viszi  a  f ő s z e r e p é i .  Az  a u d i e n c z i a  
n a p j á n  a z u t á n  n e m c s a k  b e n t  a  p a l o t á b a n  h a n e m  
k ü n n  a  p a l o l a  e lö l t  is.  m i n d e n  i i u n e p i e s  s z i n t  ö l t  
s  n a g y  é l é n k s é g  u r a l k o d i k .  A  f ő v á r t á n ,  s z e m b e n  
a  k i rá ly i  p a l o t á v a l  t e l j e s  d í s z b e n ,  k i i ű z ö t t  z á s z l ó -
val  ál l  föl  a  s z á z a d  ;  a z  ö r ö k  m i n d e n ü l t  m e g k e t -
t ő z v e  ;  a  n a g y b o l u ,  p o f o n ü l ó U  k a l a p é ,  v á l l s z a l a g o s  
p o r t á s ,  k o m o l y  m é l t ó s á g g a l  f o g l a l  á l l á s i  a r n u y s u j -
t a s o s  t ó g á j á b a n  a  k a p u  e l ö l t .  S e n k i  e m b e r  lia  
b e  n e m  l e p h e t  a z o n  a z  ö  t u d t a  n é l k ü l .  A  l a k á j o k  
f e h é r  n y a k i < e n d ö v e l ,  fe l ié i '  h a r i s n y á b a n ,  c s a t o s  cz i -
p ö l d i e n ,  e s ü s l  s u j t á s o s  f r a k k b a n  s i m á r a  b o r o t v á l t  
a r e z a l  p a r a d i r o z n a k .  

P o m p a s  o r r u k ,  k i t ű n ő  s z e m ő k  v a n ,  m c s z i -
ró l  m e g é r z i k ,  a z o n n a l  m e g l á t j á k  a z  igaz i  n a g y  
u r a l ,  s  a k á r h á n y s z o r  m e g e s i k ,  h o g y  n a g y o b b a l  
b ó k o l n a k  e g y - e g y  s z e r é n y  f r a k k ,  —  m i n t  v a l a m i  
s e l y e m  b á r s o n y b a  b u j t  k i s  „ n a g y s á g "  e lő t t .  

A  d o l o g  n a g y o n  e g y s z e r ű .  
Ez  h o l m i  a p r ó  a t t a c h é ,  a  s z e r b ,  „ T a k o v á v n l "  

v a g y  a  k o k k i n k l u n a i  „ K r o k o d é l u s s a l "  —  e s e t l e g  
s a n d v i c h  „ k a p i o l a n i "  r e n d d e l ,  a m a z  p e d i g ,  v a l a m i  
n a g y k ö v e i  v a g y  n a g y h e r c z c g  „ g y a p j ú v a l " ,  n o  m á r  
t .  i.  n e m  b i r k a ,  h a n e m  a r a n y - g y a p j ú v a l ,  

Hirdetmények, 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  NyilHér  sera  1  korona.  

Abony  község  fö ldra jz i  e lhe lyezése  e  
tekinte tben  nagyon  sze rencsés .  Két  vá ros  
közé  ékelve  —  lehet  m o n d a n i  —  a  székes  
főváros  s z o m s z é d s á g á b a n .  Tej ,  tojás ,  b a r o m -
fi,  kerti  ve t emények  mily  bö  kereslet  kielé-
gítést  találnak  ezen  he lyeken .  

Ha  körbe  összeál lók  g a z d a t á r s a i m m a l  s  
p roduc l ióma t  ö s s z e h o r d o m ,  meg  lesz  a  nagy  
„egész" ,  mit  már  k ö n n y e n  vihetek  p iaezra  
s  k ö n n y e n  ér tékes í the tek .  

Összeho rdom  az  á l ta lam  termel t  négy-
öt  tojást  s  h o z z á a d o m  gazda tá r sa im  által  
termel t  négy-öt  t o j á shoz  —  meglessz  a  száz  
s  azt  e lküldöm  a  nagy  piaezra  s  k ö n n y e n  
e ladom. 

Az  ál ta lam  termel t  te jet  —  csak  kis  
m e n n y i s é g b e n  —  összeön löm  g a z d a t á r s a i m  
tej  termelésével  s  k ö n n y e n  ér tékes í tem.  

Szükség le te imet  k ö n n y e b b e n  elégítem  
ki,  ha  t öbben  összeál lva  kérem  a s z i ' k s é g e l t  
tárgyat  vagy  t e rmény t .  

Ezt  a  nagy  anyagi  e lőnyöke t  csak  a  
t á r su lás  b iz tos í tha t ja ,  ha  a  t á r s a immal  ösz-
szeál lva  igyekezem  azt  e lérni .  

Gazdák  !  egyesü l jünk  —  alakí tsuk  meg  

K ü n n  a  p a l o l a  e l ő l i  s o k s z o r  m u l a t s á g o s  j e -
l e n e t e k  t ö r t é n n e k .  

P o m p á s  n y i t o t t  u r i  f o g a t  k ö z e l e d i k .  Bent ,  a  
r u g a n y o s  p á r n á k o n  h a n y a g u l  h á t r a d ő l v e ,  r a g y o g ó  
t o l l a s  s ü v e g g e l  e g y  l e n y e s  ö l t ö z e t ű  l é r f i u  ü l ,  a  
ki  é p p  ú g y  n é z  ki,  m i n i  v a l a m i  a n g o l  a d m i r a l  s  
n i n c s  is  o k a  a b b a n  s e n k i n e k  s e m  k e l e l k e d u i .  

„ K w e r r r r a u s s s s z "  !  o r d í t j a  el  m a g á t  r e t t e n e -
t e s  h a n g o n  a z  a v i z á l ó  b a k a ;  , , P r é s e n t â t "  v e z é n y e l  
a  l i sz t ,  m i r e  a  f e g y v e r r e  k a p o t t  l e g é n y s é g  m e g a d -
j a  a  s z o k á s o s  l i s z e l g é s t .  

A  n a g v b o l ú  p o r t á s  p e d i g  m a j d  e l d ű l  n e v e -
i é b e n ,  m e r t  h á t  a z  a  l e n y e s  u r ,  a z z a l  a  l e p i n g á l -
h a t u l l n n  k o m o l y  a r e z a l ,  v é l e t l e n s é g b ő l  n e m  a n y -
n y i r a  f ingn i  a d m i r á l i s ,  m i n t  i n k á b b  a  t o s z k a m i i  
n a g y l i e r e z e g i i e k  a  p e m á k  k o m o r n y i k j a ,  n  k i n e k ,  
m i k o r  a  h i n l ó b ó l  k i s z á l l ,  b a r á t s á g o s a n  v e r e g e t i  
m e g  a  p o r i á s  a  v á l á t  é s  k e z e l  f o g n a k .  

A  g a z d á j a  p e r s z e  a  f e l s ő  k a p u n á l  k i s z á l l .  
E k ö z b e n  a z  a u d i e n e z i á r a  v á r ó  k ö z ö n s é g  e g é -

s z e n  ö s s z e g y ű l  a  k i h a l g a l á s i  t e r m e k b e n .  
S z e n t  Kleo l ' as ,  m i n ő  t a r k a  k é p  !  
Ö r ö k k é  s a j n á l j u k ,  h o g y  n e m  t u d u n k  p i n g á l n i ,  

i n e r t  a k k o r  b i z o n y  i s t e n  l e k a p t u k  v o l n a  a z  e -
g é s z l  !  

H i á b a ,  e z  m á r  igy  v a n  m é g  a  l e g c i v i l i z á l t a b b  
á l l a m b a n  is,  —  n o  d e  m é g i s  n á l u n k  M a g y a r o r s z á g  
A u s z t r i á b a n ,  a l i g h a n e m  a  l e g l a r k á b b  s  l e g v á l t o z a -
t o s a b b  k e p e i  n y u j l j a .  

H i s z e n  e z e n  n i n c s  is  m i t  c s o d á l k o z n i .  
A  m a g y a r n a k  s o k  a  „ l e s l v é r e "  e b b e n  a  h a -

z á b a n ,  a  h a z á n  kivill  p e d i g  a  L a j t á n  lu i ,  s o k  
u  „ s ó g o r a "  é s  m i n d e z e k h e z  m é g  h o z z a j á r u l t a k  a z  
o k l u i p á l t  j á m b o r  „ b o s n y á k "  a t y a f i a k  is.  

T e r m é s z e t e s  d o l o g ,  h o g y  m i n d  a  t e s t v é r b ő l ,  
m i n d  a  s ó g o r b ó l ,  m i n d  a z  a t y a f i b ó l ,  t a l á l k o z i k  
e g y - e g y  c x e n i p l á r i s  a z  a u d i e n c z i á n ,  m e l y e n  e z e n -
k í v ü l  a  g u n y h ó t ó l  e g é s z e n  a  p a l o t á i g  k é p v i s e l v e  
v a n  m i n d e n  r e n d ű  é s  r a n g ú  k a s z t .  

TÁRCZA. 
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A  t e r e m  k ö z e p é n  á l l a n a k  a  p a s z o m á n t o s  
n a g y  u r a k ,  t a l á r o s  f ő p a p o k ,  z á s z l ó s  u r a k ,  p e r s z e  
z á s z l ó  s  b a n d é r i u m  n é l k ü l  ;  v i l éz  g e n e r á l i s o k ,  kis-
s  n a g y  k ö v e t e k ,  b e l s ő  t i t k o s  t a n á c s o s o k ,  f é n y e s ,  
r a g y o g ó ,  a r a n y l ó t ,  e z ü s t t ő l  c s i l l o g ó  n é p s é g ,  te l i  
o r d ó v a l ,  a r a n y ,  e z ü s t  k e r e s z t t e l ,  n y o m u k b a n  
p e n g  a  s a r k a n t y ú ,  c s ö r ö g  a  k a r d ,  s u h o g  a  s e l y e m  
m e g  a  b á r s o n y .  

Ö v é k  a z  e l s ő b b s é g .  Ugv  is d u k á l  ;  a  m i n o r u m  
g e n t i u m  v á r j o n  é s  b a r n u l j o n .  A  k a m a r á s ,  v a l a m i n t  
„ v o n  é s  z u " ,  h o l  a z  e g y i k h e z ,  ho l  a  m á s i k h o z  
k o r c s o l y á z  a  f é n y e s  p a r k e l l e n .  É r t i  a  m e d e r s e g é l ,  
n e m  c s ú s z i k  el  s o n a  s  n e m  l'ordil  h á t a t  s e n k i n e k .  
D e r ű  a  h o m l o k o k o n ,  m o s o l y  a z  a j k a k o n ,  m e l y e k e t  
a  k i rá ly i  k e g y  s u g a r a i  v a r á z s o l n a k .  

E z e k  n e m  k é r n i ,  h a n e m  m e g k ö s z ö n n i  j ö n n e k  
v a l a m i t ,  a  mi  s o k k a l  k e l l e m e s e b b  d o l o g ,  m in 1  

a z  e l s ö .  
A  k é p  h á l l e r e  e g é s z e n  m á s  l á t v á n y  l  n y ú j t .  
Dús  ö z v e g y e k ,  m é l y  g y á s z b a n ,  f á j d a l o m m a l  

a  s z i v b e n ,  k ö n n y e l  a  s z e m b e n ,  e l h a g y o t t  á r v á k  
bánatos  arczezal  ;  csonka,  béna,  munkás  vitézek,  
a  l á j d a l o m l ó l ,  s z e n v e d é s t ő l  s  n y o m o r t ó l  m e g t ö r v e ,  
m e g g ö r n y e d v e  ;  r o k k a n t  a g g a s t y á n o k  k i n l ö r ö l t  vo-
n á s o k k a l ,  s z e m ü k b e n  a  v i s s z a f o j t o t t  k ö n n y e k  m é l y  
l e - e r v e  .  .  .  E z e k  k ö n n y e i k  f e l s z á r i t á s á t ,  n y o m o r u k  
e n y h í t é s é t  k é r i k  s  v á r j á k  a  k o r o n á s  f ö t ö l .  

A  h a r m a d i k  c s o p o r t o t  a  p ö r ö s  a t y a f i a k  
k é p e z i k . 

í m h o l  ni,  e g y  s z é k e l y  d e p u t á c z i ó ,  v a l a h o n n a n  
n  D a r g i t t a  m e l l é k é r ő l .  N i n c s  n e k i k  m á s  b a j u k ,  
m i n i  a  t a g o s í t á s ,  a m i  v é g b ő l  a z t á n  e l k e r g e t t é k  a z  
in z se l l é r t ,  e l v e r t e k  a  b r a e h i u m o t  s  m o s t  e l j ö t t e k  
a  k i r á l y h o z  i g a z s á g o t  k e r e s n i .  K e m é n y n y a k ú  g ó b é k ,  
ak ik  egy  c s ö p p e t  s c  e n g e d n e k  a  n e g y v e n n y o l c z b ó l .  

E m i l t  h á r o m  o l á h  t e s t v é r  g u b b a s z k o d i k ,  n a g y  
' - - - v e i ,  m e l y b e n  s e  b a n k ó ,  s e  l á z s i á s  n i n c s e n .  
M i n d ö s s z e  c s a k  a z  a  p a n a s z u k ,  h o g y  a d ó b a n  e l -
ve t l ek  lö lük  h é t  k e c s k é t  s  h á r o m  m a l a c z o t ,  a  m i  
u g y a n  k e v é s ,  d e  n e k i k  n a g y o n  s o k ,  m e r t  a z  v o l t  
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a p á l - p i e n a n o s .  ak i  r e m e k  s z a v a k k a l  e l i s m e r é s é t  
f e j e z i  ki  a z  ü n n e p e l t  f é r f i ú n a k  s  k i i s z o n e l e l  s z é -
n á é i  I  k é p v i s e l ő n k n e k ,  h o g y  b e c s e s  m e g  j e l e n e - e v e i  
m e g ö r v e n d e z t e t n i  s z i v e s k e d e l t  a z  e g é s z  I n r s a s a g o l ,  
i i i imlv  l é n y é v e l  r e á l e l l e  a  k o r o n á t  a  s z é p  i i n i m p -
s , . g , v .  E z i i l a n ,  J u h á s z  I m r e  e l n ö k ,  k ö - z ü u e l e n o k  
i i v i l v á i i i l a - a v a l  a  d i s z g y i i l e s l  f e l o s / . l n l i a  s  e z z e l  a  
d é l u t á n i  ü n n e p s é g  v é g e t  é r i .  

E - t e  S  ó r a k o r  s z á z n á l  is  t ö b b  f ő r e  l e h e l ő  
v e n d é g s é g  I e l e p e d e l I  le  a  f e h é r  a s z t a l o k n á l ,  a l w l  
k e v é s  " v á r t a i v á  a  j ó  Í z l e t e s  v a e - o r a  e s  k i l i i i tö  b o r  
h á l á s a  a l a t t  m e g i n d u l t  a  k i a s z t o k  á r j a .  T a r t a l m a s ,  
ál g o n d o l l  b e s z é d e t  m o n d t a k  a z  i i n n e p e l l r ö l ,  a z  
ü n n e p e l t r e  S z o m b a l l i y  J á n o s ,  V e v e r a n  l - l v a n ,  Ki-
r á ly  A n l a l .  I ' a p  P é t e r .  S z ű c s  l - l v a n .  K i r á l y  K e r e n e z ,  
N a g v  L a j o s ,  E g e d i  J ó z s e f .  T i IUSZ I i ro /o l I  C s i z m a d i a  
J á n o s .  G á s p á r  P á l ,  F a l u - i  M i h á l y  é s  m á s o k .  A  
t á r s a s á g  a  l e g j o b b  h a n g u l a t b a n  m a r a d i  e g y ü t t  a  
k o r a  r e g g e l i  ó r á k i g .  

A l l j  i  k é p  p é l d a a d á s k é n l  s o k á i g ,  h o g y  m i -
l y e n n e k  kell  l e n n i e  a  b u z g ó  e g y l e t i  t a g n a k  e s  
t i s z t v i s e l ő n e k . 

v.  r.  

Meghívó.  N  e  v  G  é  z  a  s z o l g a  Iii r ó , 
P  i-n  l  é  r  G  y  n  1 a  n a g y  b é r l ő  é s  T  e  m  e  s  к  ö  z  y  
G  e  r  z  -  о  n  s z e r k e s z t ő  k e z d e m é n y e z é s é  f o l y t á n  e g y  
g a z d a s á g i  k ö r  a l a k í t á s a  c z e l o z l a l i k ,  m e l y n e k  
a l a k u l á s a  t á r g y á b a n  m á h o z  egy  h é t r e ,  v a s á r n a p  
d é l u t á n  3  ó r a k o r ,  a  v á r o s h á z  < l i s z t e r a i é b e n  n a g y  
é r t e k e z l e t  l a r t a i i k .  E z e n  é r l e k e / . l e t r e  m e g l i i v a l n a k  
a z  ö s s z e s  g a z d á k ,  a  m i k o r  is  e l ö l i - r j e s z l e l n e k  a z  
a l a k u l á s r a  v o n a t k o z ó  t e r v e z ő i e k .  K i v á n a l o s  v o l n a  
a  m o z g a l o m  i r á n t  v a l ó  n a g y o b b  é r d e k l ő d é s .  

—  ESjegyzés.  D o b o s  K a r o l y ,  az.  A n t . i s -
f é l e  u r a d a l o m  t i s z l j e  k e d v e s  l e á n y á t :  K a l i c x a l  
t e g n a p  m u l t  e g y  b e l e  j e g y e z t e  el  О  I  a  s  z  S  á  n-
d o r  j ó l i i r ü  s z o l n o k i  v e n d é g l ő s .  

—  Névváltoztatás.  W e i n f e l d  H e n r i k .  
—  S z ö l l ö s i  G u s z t á v  b é r l ő n k  v e j e ,  —  L e w k e .  I m r e  
é s  I s t v á n  g y e r m e k e i n e k  c s a l á d i  n e v e  „ V a l k ó " - r a  
v a l t o z l a l t a l o l l  á t  b e l ü g y m i n i s z t e r i  e n g e d é l y i v e l .  

—  Felolvasó  estély.  Az  i p a r o s  i f j ú s á -
gi  ö n k é p z ő  k ö r  é s  a z  i p a r o s  d a l á r d a  m a  e s t e  h a t  
ó r a k o r  t a r t j a  h a n g v e r s e n y n y e l  e g y b e k ö t ö t t  f e l o l v a s ó  
e s t é l y é t ,  m e l y e n  k ö z r e m ű k ö d n e k  :  d r .  T h a l y  G á b o r  
é s  T e m e s k ö z y  G e r z s o n  ( f a r s a n g o s  p o l i t i k á r ó l )  
f e l o l v a s á s o k k a l ,  D o h o z y  K á l m á n  é s  V e v e r a n  I s t v á n  
s z a v a l l a l o k k a l ,  a  d a l á r d a  p e d i g  d a l o k k a l .  E z !  t á n c z -
m u l a t s á g  k ö v e i i .  Az  e l ő b b i r e  a  b e l é p t i  d i j  t e t s z é s  
s z e r i ü l ,  a  b á l r a  p e d i g  1  k o r o n a .  

m i n d e n ü k .  P e r s z e ,  e z  n e m  i g a z s á g .  Iv ' -nk  t e h á t  
v i s s z a . 

M e l l e l l ü k  á l m é l k o d i k  két  t ó t  z a l y a f i .  K e z e t  
a k a r n a k  e r ő n e k  e r e j é v e l  m i n d e n  l a k á j n a k  c s ó k o l n i  
s  a  ki  c s a k  b e j ö n ,  m e g  k i m e g y  a  t e r e m b ő l ,  a n n a k  
e l m o n d j á k ,  h o g y  h á t :  „ P o c h o a l e m  b u d  J e z s i s  
Kr i . sz t"  s  c s o d á l k o z n i  l á t s z a n a k ,  h o g y  s e n k i n e k  
s i n c s  a n y n y i  e m b e r s é g e  r á m o n d a n i  a  „ N a  v e k y  
á m e n t " .  E z e k n e k  a z  a  b a j u k ,  h o g y  a  J a n ó t  m e g  
G y u r k á t  e l v i t t é k  k a t o n á n a k .  E r e s z . - z e  t e l i á t  a  s z e -
g é n y k é k e t  h a z a  a  k i r á l y ,  m e r t  a  r e g e m e n t b e n  u g y  
s e  v e s z i  s e n k i  h a s z n u k a t .  

A z  a  f é l l á b ú  b o s n y á k  p e d i g  S e r a j e v o  k ö r n y é -
k é r ő l  k e r ü l t  i d e .  Az  a  b a j a ,  I m g y  a  h á b o r ú b a n  
e l p u s z t í t o t t á k  m i n d e n é t ,  s  t e t e j é b e  m é g  a z  e g y i k  
l á b á t  is  e l l ő t t é k .  A  l á b á t  n e m  k é r i  u g y a n  v i s s z a ,  
d e  a z  e l p u s z l u l t  b i r t o k é r t  k á r p ó t l á s t  k ó r .  

A m o t t  á l l  e g y  k u r t a  n e m e s ,  t o r z o n b o r z  n a g y  
b a j ú s z s z a l .  V a l ó s á g o s  m i n t a k é p e  a  k o n o k ,  m a k a c s  
p e r l e k e d ő n e k .  C s a k  2 2  e s z t e n d e j e  p ö r l e k e d i k  a z  
a t y a f i a i v a l ,  a k i k  u t o l j á r a  is  k i p ö r ö l t é k  a  n e m e s i  
k ú r i á b ó l .  N e m  kell  n e k i  m á s ,  c s a k h o g y  h e l y e z z e  
ö t  v i s s z a  a  Kirá ly ,  m e r t  a m a z o k n a k  n i n c s  j u - M i k  
s e m m i h e z .  A b b ó l  a  r e i t e n e t e s  n a g y  c s o m a g  Í r á s b ó l ,  
a m i t  h ó n a  a l a t t  s z o r o n g a t ,  k i t ű n i k ,  h o g y  ö v é  a z  
i g a z s á g . 

E s  igy  t o v á b b  a  v é g t e l e n s é g i g .  
N e m c s a k  a  k i r á l y i  k e g y n e k ,  k e g y e l e m n e k ,  

j ó t é k o n y s á g n a k ,  h a n e m  a  k i r á l y i  t ü r e l e m n e k  is  
k i f o g y l i a l l a n n a k  s  v é g t e l e n n e k  ke l l  l e n n i .  

E s  a  k i r á l y n a k  m i n d e n k i h e z  v a n  e g y - e g y  
n y á j a s ,  b i z t a t ó  s z a v a ,  m e l y  i t t  r e m é n y t ,  o l t  v i g a s z t  
n y ú j t ,  m á s h o l  m e g  b a l z s a m o t ,  g y ó g y í r t  c s e p e g t e t  a  
f á j ó  s e b r e .  

H i á b a ,  c s a k  n a g y  h a t a l m a s  ú r  e g y  k i r á l y ,  —  
d o  n i n c s  f é n y  á r n y  n é l k ü l  é s  u t o l j á r a  is  i g a z a  
v a n  a  n a g y  r ó m a i  k ö l t ő  V i r g i l n e k ,  a  ki  s o k  s z á z  
é v  e l ő t t  igy  é n e k e l t :  „ F o r t u n a t u s  e s t  i l lo  d c o s ,  
cpii  n o v i t  a g r e s t e s . "  B o l d o g ,  ki  c s a k  a  m e z ő  is-
t e n s é g e i t  i s m e r i .  

—  Tanácsülés.  V á r o s u n k  t a n a i  s a  k e d -
d e n  íiIesI  l i i i ' lo t l ,  m e l y e n  а  I n k n r é k - m u g l á r .  a  i l é v ü  
g a b o n a  k i o s z t á s á t  h a t á r o z t á k  el  e s  p e d i g  ú g y  
l iogy  h a  a  k ö z g y ű l é s  a k k é n t  b a t á r  i z m i .  h á l  íi  
k ivi l l  g a b o n a  é r t e k e  k é s z p é n z b e n  l e - z  vi.-sz  i l é r i -
l e n d ö .  M a l i i é  J ó z s e f  f ő j e g y z ő  e l ö l e r j e s / l é s é r e  e lha-
l á r o z l a l o l l  t o v á b b á ,  I m g y  a z  ú j  v á r o - l u l / .  a b l a k  
r á m á i  I c i t o p a c z i r o z t a l l a s s a n a k ,  m e r i  b i z o n v  „ l u k  
b á l u l ,  luk  e l ö l ,  f ú j d o g á l  l ie  a  s z e l  m i n d e n f e l ő l . "  
K e r e s i  i n t é z  a  t a n á c s  a z  á l l a m é p i l é s z e t i  h i v a t a l h o z ,  
h o g y  a  e z e g l é d i  t r a n s v e r s á l i s  m i i ü l  n í v ó j ú i  á l l a p i l - a  
m e g ,  h o g y  a h h o z  m é r l e n  l e h e s s  •  11  a z  ú j  v á r o s i m / ,  
k ö r n y é k e i  r e n d e z n i .  P l ' e i f l e r  L i p ó t  b á d o g o s n a k  a  
r eg i  v á r o s h á z á b a n  a d o l l  bo l l -  é s  l u k a s - r l  v a l ó  
a m a  s z o l g l i l m á n y a .  I m g y  a  s z i v a t t y ú -  k ú l a k a l  é s  
a  v i z i p u s k á k a l  j ó  k a r b a n  l a i i a n i  k ö t e l e s ,  m e g s z ü n -
t e l t c l i k .  s  e z e n  m u n k a l a t o k  a  r é g i  f e l l é l e l e k  u m | -
le l l  F ő s s e l  Z s i g m o n d  b i i d o g o - n a k  u d a l i k  á l .  P f e i f f e r  
p e d i g  a  l i e l y i s e g e k e r l  1 2 0  k o r o n a  h e r  I i- / ,ele-ere  
k ö l e l e z l e l i k .  E g e d i  J ó z s e f  a z  i r á n i  s z ó l l o l t  lö l ,  
Imgy  n a g y o n  ill  v o l n a  m á r  a z  i d e j e ,  r o g y  a  le-
M i e l ö k l m z  v e z e l ö  g y a l o g j á r d á k  is  e l k é s z . i l l e s s e n e k .  
Az  e l ö l j á r ó s á g  e n n e k  k e r e s z l i i l v i l e l e l  m é g  a z  i d é n -
r e  n m g i g e i ' l e .  T o n i e s k ü z y  G e r z s o n  a m a  k e r e s e t  
l e r j e s z u - l l e  a  l a n i u  s  e l e ,  h o g y  a  s z e l e i  Ilii  k e r e s z t -
h e z  a  l e g l a  j á r d á t ó l  e g y  l e g l a  á l j á r ó  k é s / . i l l e l l e s s é k  
é s  a  k e r e s z t  e l ö l l i  1er,  a z  o t t  á j t a l o s k o d ó  Ilivel,  
r é s z é r  i  k i k ö v o z l e . - s é k .  A  t a n á c s  e z e n  e l ő l e r j e s z -
l e s n e k  k é s z s é g g e l  a d o l l  h e l y e i .  

Gjfűmőlcs ía  k iosz tás .  Az  új  vá-
ro s i  f a i s k o l a i t ó l  h o l n a p l ó l  k e z d v e  m e g k e z d ő d i k  a  
g y ü m ö l c s f á k  k i o - z l a . - a .  

t f lásodíb  pa t ikánk .  M i n t  b á l i j u k ,  
v a r i n e g v é n k  a l i s p á n j á h o z ,  m i n l e g v  1 0  k é r v é n y  a i J a -
lo l l  b e  e g y  m a - m l i k  g v ó g y s z e r l á r  l ' e l á l l i i l i a t á s u  
i r a n l .  A n n a k  s z ü k s é g e s s é g é i  ú g y  a  k ö z e g é s z s é g i  
b i z . o l l s a g ,  m i n t  a  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t  i l ios l  m á r  v a -
l ó s z í n ű l e g  ki  is  m o n d j a ,  lia  e z  a  k é r d é s  e l ő t é r -
je:  z i e t i k ,  v a g y  a n n a k  l á i - g y a l á s á r a  l ' e lb ivás  é r k e z i k .  

G a z d a s á g i  e l ő a d á s .  P i n t é r  G y u l a  
k e z d e m é n y e z é s é r e  i g e n  é r d e k e s  e l ő a d á s t  fi.rlolt  
k e d d e n  a  v á r o s h á z  l a i i á e s l e r m é b e n  S  e  r  f  ö  z  ö  
G  e / .  a  g a z d .  e g y e s ü l e l i  l i l k á r  a  g a z d a k ö r ö k r ő l ,  
a z o k n a k  g y a k o r l a t i  h a s z n á r ó l  é s  n a g y o n  k i v á n a -
l o s n a k  j e l e z t e  e g y  ily  k ö r n e k  n á l u n k  is  l e e n d ő  
l e l e s i l é s é l .  E l é n k  é r d e k l ö d é -  m e l l e t t  a d l a  e l ő  
H r e b l a y  E m i l  a  b a r o m f i  t e n y é s / J é s  h a s z n o s s á g á t ,  
fia  a z  o k s z e r ű e n  t ö r t é n i k .  E z e k r ő l  j ö v ő  s z á m u n k -
b a n  r e f e r á l u n k .  

Értiiotetlen  dolog.  Az  Abonyi  La-
j o s  s z o l m r  b i z o i l s á g  e g y  k é r v é n y t  a d o l l  b e  a z  c -
l ö l j á r o s á g h o z .  m e l y b e n  k é r i  e  v á r o s t ,  h o g y  a  j ö -
v ő  h ó  2 S  á n  l e l e p l e z e n d ő  d i s z e s  s z o b o r  h e l y é ü l  
k i j e l ö l i  l ó r - r é s z t  e n g e d j e  á l  é s  a  s z o b o r  a l a p z a t á -
ul  s z o l g á l ó  f ö l d m u n k á i  é s  l ég in  a l a p o z á s t  k é s z i l l e l n é  
e l .  E z  a  k é r v é n y  m a j d  h á r o m  h ó n a p j a  f e k s z i k  v a -
l a h o l  a n é l k ü l ,  h o g y  a r r a  l e g k i s e b b  f i g y e l e m  l 'ordi l -
t a l n é k .  A z ó t a  v o l t  m a r  k ö z g y ű l é s  is,  t a n á c s  gyű-
l é s  is ,  é s  p e d i g  e z  u t ó b b i  a  b é l e n ,  d e  a z  ü g y  
l á r g v a l  ' s  a l á  n e m  k e r ü l t ,  a  k é r v é n y  e l ö  n e m  v é -
t e l e n .  N e m  a k a r u n k  r o s s z  a k a r a t o t  f e l t é t e l e z n i  e  
k e g y e l e t e s  m o z g a l o m m a l  s z e m b e n ,  m e l y n e k  n a g y  
b e c s ű  t á r g y a ,  a  d i s z e s  e m l é k  s z o b o r  l o v a l v a  l e s z  
A b o n y  v a r o s  k ö z ö n s é g é n e k  m a g a s a b b ,  l ' e n k ö l l e b b  
g o n d o l k o z á s á t ,  k e g y e l e t e s  é r z é s é t  d o k i i m i n e i i l á l n i  
s z á z a d o k o n  k é r é s z i ü l ,  d e  e z  a z  i n d o l e n c z i a  m é g i s  
s é r l ü  ú g y  a  k e g y e l e t e s  s z á n d é k r a ,  m i n t  a z o n  i n t e l -
l i g e n s  k ö r ö k r e  é s  e g y é n e k r e ,  a k i k  a n n y i  l e l k e s e d é s -
se l  é s  a l d o z a l  k é s z s é g g e l  h o z l a k  l é t r e  a  m i i v e l ;  
m á s  r é s z t  p e d i g  l e a l á z ó  is  a r r a  a  k ö z ö n s é g r e ,  
m e l y n e k  s e m m i  e s e t r e  s i n c s  r é s z e  e z  é r t h e t e t l e n  
i n d i l o n o x i á b a n .  H á t  b i z o n y  f u r c s a ,  h o g y  a  s z o b o r b i -
z o t t s á g  t a g j a i n a k  n i n e s  a n n y i  t e k i n t é l y é ,  h o g y  k é -
r e l m e  f i g y e l e m b e  v é t e l n e k  i i l é k e s  h e l y é n .  E z  l a i á n  
a  b i z o t t s á g n a k  is  h i b á j a .  U l u s i l s á k  el  a  k é r v é n y l -
h a  a z  n e m  n  é  p  s  z  e  r  ü ,  a k k o r  n z l á n  a  t á r s a -
d a l o m  lud i i i  f o g j a  k ö t e l e s s é g é t  a z  ü g y  b e f e j e z é s é r e .  

—  Népmozgalmi  adatok,  л  l é l o l y t  
f e b r u á r  h ó b a n  v á r o s u n k b a n  t ö r t é n i  s z ü l e t é s e k  s z a -
m a  :  -Ili.  ( E l ö z ö  é v b e n  4 8 .  E d d i g i  s z ü l e t é s e k  s z a m a  
e z  é v b e n  illi.  E l ö z ö  é v b e n  9 3 ) .  F e b r u á r b a n  s z ü -
l e t e t i  liu  2 4 .  L e á n y  4 2 .  R k a l h .  4 3 ,  e v .  ro f .  3 .  - -
H á z a s s á g  k ü l l e t e l l  a  l e f o l y t  h ó b a n  18 .  ( E l ö z ö  é v -
b e n  I f i .  E d d i g  h á z a s s á g  k ö t t e t e t t  ez,  e v b e n  3 1 .  
E l ö z ö  é v b e n  3 2 . )  B k a l l i .  v ő l e g é n y  r k a l h .  m e n y n s z -
s z o n y n y a l  3 0 .  . .Ev .  r e f .  v ő l e g é n y  r k a l h .  m e n y a s z -
s z o n y n y a l  1.  Ö z v e g y  fé r f i  b a j a d o n n a l  3 .  Ö z v e g y  
f é r b  ö z v e g y  n ö v e l  2  c s e l b e n .  V i d é k i  s z ü l e t é s ű  v ő -
l e g é n y  4 ,  j ö t t  3 .  V i d é k i  s z ü l e t é s ű  m e n y a s s z o n y  
3 ,  j ö t t  3 .  F e b r u á r  b ú b a n  e l h a l t  5 1  e g y é n .  ( E l ö z ö  
é v b e n  1 9 .  E d d i g  e l h u l l  ez.  é v b e n  9 5 ,  e l ö z ö  é v b e r :  
5 3 ,  t e h á t  a z  i d é n  4 2  e g y é n n e l ,  m a j d  n e m  m é g  
e g y s z e r  a n n y i v a l  t ö b b  e g y é n . )  F e b r u á r  h ó b a n  e l h a l t  
fincmü  :  2 8 ,  n ő n e m ű  :  2 8 .  H k u t h .  :  4 2 ,  r e f o r m ,  (i,  
i z r .  3 .  

—  Alarczos  bált  r e n d e z e t t  a  mull  bú  

VliT.  évfolyam.  

az.  „abony i  g a z d a k ö r - t ,  a  mivel  a  józan  
v a g y o n o s o d a t  terére  lépünk.  

> e . v  G é z a .  

Egy  szép  ünnepély.  
A  f e l e b a r á t i s z o r e t e l  m i n d i g  m e g t a l á l j a  a  h e -

l y e s  m ó d j á t  a n n a k ,  h o g y a n  é s  m i k é p p e n  r ó h a l j a  
lé  az,  e l i s m e r é s  a d ó j á t  é r d e m e s  e m b e r t á r s á v a l  s z e m -
b e n .  Az.  a  fér f iú ,  Kirá ly  J á n o s ,  ak i t  a  n a p o k b a n  
é r t  t i s z t e l ő i n e k  e l i s m e r é s e ,  h o s s z ú  p á l y a f u t á s a  a -
la t t  számtalan  c s e l b e n  é r e z l e l m  é r z ő  s z i v é n e k  s z e -
r e t e t e i  e m b e r t á r s a i v a l ,  n e m  c s u d a  l é h á t ,  h o g v  a z  
o l ö l e g e z e l l  s z e r e t e l .  eges / ,  ö n k é n y t e l e n ü l  n y i l a t k o -
zo t t  m e g  a  s z é p e n  s i k e r ü l t  k é p l e l e p l e z é s i  ü n n e -
p é l y e n  s"  ez  azl  k ö v e t ő  100  t e r í t é k ű  l á r s u s v a c s o r á n .  

Az.  ü n n e p e l i  fér í iu  i m m á r  4 5  ik  é v e  levó-
k e n y k e d i k  a  k ö z p á l y á n  s  o t t  i gen  sok  b i z a l m i  ál-
l á s t  tö l tö t t  b e  s  b á r  m i n d e g y i k n e k  m e g f e l e l t  ö  
t e l j e s  j ó  a k a r a t á v a l ,  d e  e g y i k e n  s e m  ér t  el  o ly  je-
l e n t é k e n y  s ike r t ,  m i n t  é p p e n  a  „ K a l h o l i l u i s  O l v a -
s ó e g y l e t "  f e j l e s z t é s é b e n .  Ez  e g y l e t  e l n ö k é v é  1 8 8 8 -
b a n  vá lasz t a to l l  m e g .  A k k o r  1 7 0 9 4 2  k o r  e r l é k i i  
v a g y o n a  volt  az,  e g y l e t n e k  p é n z b e n  é s  i n g a t l a n o k -
b a n .  Most  az,  ö s s z e s  e r t e k  1 0 0 0 0  k o r o n á i  h a l a d j a .  
A k k o r  71  t ago l  s z á m l á l t  a z  e g y l e t ,  m a m a  s  úgy  
l e h e t  röv id  h ó n a i r ó l » - m ú l v a  ez.  a  s z á m  m e g f o g  
n é g y s z e r e z ö d n i .  Ez.  a  s z é p  h a l a d á s  a z  ö  e l n ö k ö s -
k ő d é s e v e l  es ik  ö s s z e ,  m é l t ó  l e h a l ,  h o g y  a r c / k e p e .  
m e l y e t  t i s z t e l ő i n e k  s / . ivcs  a d o m á n y á b ó l  l e s l e l l e k  
m e g ,  olt  d í s z e l e g j e n  a n n a k  a z  i n t é z m é n y n e k  a  fa-
l á n ,  a  m e l y é r t  oly  s o k a t  f a r a d o / . o l t .  

Az  ü n n e p e l t  f é r f i ú n a k  a r c z k é p  l e l e p l e z é s e  e g y  
k is  ü n n e p s é g g e l  n i e u l  v é g b e ,  f e b r u á r  h ó  2 6 - á n  d.  
и.  4  ó r a k o r  a z  egy le t  r a g y l e n n é h e n ,  m e l y  d i sz -
g y ü l é s s e l  k e z d ö d ö l l .  m e l y e t  J u l i a - ,  I m r e  a l e l n ö k  
v e z e t e t t .  M a j d  S z o m b a t i n  J á n o s  v a l a - z i m á n y i  l a g  
egy  b i z o t t s á g  é l é n  m o g b i v t a  ü n n e p e l t e t  a  d i s z g y i l -
l é s r e ,  a h o l  V á r a d y  J á n o s  l a n i l ó  t a l p r a e s e t t  b e s z é d -
de l  ü d v ö z ö l t e  K i r á l y i ,  m i k ö z b e n  a  l epe l  l ; -hu l lo t t  
az,  é r d e m e s  e l n ö k ö t  f e l t ü n t e t ő  s  j ó l  e l l a l a l t  o l a j -
f e s l m é n y ű  k é p r ő l .  Az  ü n n e p e l i  г л i d e n ,  é r z e l e m -
t e l j e s e n ,  k ö n n y e k  z á p o r á v a l  f e l e l t  a  s z e r e t e l n e k  
i l ye t éu i  m e g n y i l a t k o z á s á r a .  I g e n  n a g y  h á l á s t  
g y a k o r o l t  az,  ö s s z e s  j e l e n l é v ő r e  s z e r e l e t t  o r s z á g -
g y ű l é s i  k é p v i s e l ő n k n e k  :  G u l n e r  G y u l á n a k  m e g j e -
l e n é s e  é s  g y ö n y ö r ű  s z ó n o k l a t a ,  a m e l y b e n  v i s s z a -
p i l l a n t á s t  t e s z  a i r a  a  h o s s z ú  i d ő r e ,  a m i k o r  K i r á l y  
J á n o s t  m e g i s m e r n i  t a n u l t a .  Ez,  ü n n e p s é g n é l  is  
f é n y e s e n  b e b i z o n y u l v a  l á t j a .  Imgy  v a l ó b a n  é r d e m e s  
a z  e m b e r n e k  b e c s ü l e t e s n e k  l e n n i .  —  Az  e l h a n g z ó i t  
s z ó n o k l a t n a k  m é l t ó  p á r j á t  m o n d o t t a  el  l't.  L é v a y  
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2 6 - á n  a z  i p a r o s  i f j ú s á g  ö n k é p z ő  e g y l e l e ,  a m e l y  
a g y  a n y a g i l a g ,  m i n i  e r k ö l c s i l e g  e l é g  j ó l  s i k e r i i l l n e k  
i i m i i d h a l ó .  A  s o k  á l a r e z o s  k ö z ü l  k i l ü n l e k  :  B o b -
b e r e z e g ,  E j ,  V i r a g a r u s ,  B o l i ó c z  e s  G ige r l i ,  —  
B e v é t e l  1 0 8  k o r . 5 0  f i l l é r ,  a  k i a d á s  p e d i g  71  k o r .  
1 4  fillér  vol l .  F i  l i i l l i z e l l ek  :  H e g e d ű s  V i l m o s  ú r  2  
kor . ,  M e l e g h  Hál ú r i  k o r . 3 0  fii..  S z a k á l l  L a j o s  ű r 
1  kor . 2 0  lill. ,  F l é g n e r  J á n o s  ú r  1 ko r . ,  F e l i e r  Is t -
ván  és  N .  N .  u r a k  4 0 -  4 0  lill.  é s  K o v á c s  I m r e  ú r  
2 0  l i l ler l .  F o g a d j á k  ú g y  a  m é l y e n  l i s z l e l t  l 'eliilfize-
lök,  v a l a m i n t  a  m e g j e l e n t e k  a  r e n d e z ő s é g  b á l á s  
k ö s z ö n e t e i . 

—  CsaíédlDér  csslédkönyv.  A  ini-
n i s z l c r l a n á e s ,  m i n t  é r t e s ü l ü n k ,  l e g u t ó b b  elvi  j e l e n -
t ő s é g ű  h a t á r o z a t b a n  k i m o n d o t t a ,  h o g y  a  c s e l é d -
bé i ' r e  v o n a t k o z ó  k ö v e t e l é s  e l b í r á l á s a  a  k ö z i g a z g a t á s i  
b í r ó s á g h o z  t a r t o z i k  s  t i ogy  a  c s e l é d  k ö n y v  h i á n y a  
n i n c s  b e f o l y á s s a l  s e m  a  s z o l g á l a l i  v s z o n y ,  s e m  a z  
e z e n  a l a p u l ó  k ö v e t e l é s  j o g i  m i n ő s í t é s r e ,  

Kossuth Lajos hagyatéka.  E l m é s  
k i s  k ö z l e m é n y t  o l v a s t u n k ,  „ K o s s u t h  L a j o s  h a g y a -
t é k a "  e z i m e n  a  „ C z e g l é d i  Ú j s á g "  e g y i k  s z á m á b a n ,  
L g y  ú r ,  a  l;i  a  s z á m o k  j á t é k á n a k  k e d v e l ő j e ,  a z t  
Í r j a ,  h o g y  K o s s u l h  L a j o s  ké l  s z á m o t  h a g y o t t  f i a i r a .  
Az  egy ik  s z á m  s z ü l e t é s i  é v é n e k  s z á m a ,  a  m á s i k  
p e d i g  e l h a l á l o z á s é n a k  é v s z á m a .  Az  e l s ő  1 8 0 2 .  a  
m á s o d i k  1 8 0 4 .  E z  a  k é t  s z á m  ö s s z e a d v a  3 6 9 6  o t  
l e s z  ki.  N o s  h á t  K o s s u t h  k é l  fia  e z e n  o s z t o z o t t  
m e g  t e s t v é r i e s e n  s  igy  m i n d  a  k e l l ő n e k  1 8 4 8  
j u t o t t . 

—  Oor jú-vásár  —  bo r j ú  nélkül .  
E g y  s z é l h á m o s  p a r a s z t  a s s z o n y  s o r r a  j á r t a  m é s z á -
r o s a i n k a t ,  e g y  j ó  b o r j ú i  á r u l v a ,  a  m e l y  k in t  v a n  
a  S i v o  t a n y a n ,  a  h o l  a z  a s s z o n y  f é r j e  c s e l é d .  Itt  
is.  o l t  is  s z e d e t t  föl  r á  f o g l a l ó i ,  r á a d á s u l  p e d i g  
b e á l l i l o l t  H a v a s  í g n á c z  k e r e s k e d é s é b e ,  a  ho l m e g 
1 0  k o r o n á t  k é r t  k ö l c s ö n  N e u m a n n  Í g n á c z  b é r l ő  
n e v é b e n ,  a n n a k  r é s z é r e ,  a z t á n  e l l ü n t ,  A  b e c s a p o t t  
m é s z á r o s o k  a z t á n  h í j á b a n  k e r e s t é k  a z  a s s z o n y t  is  
m e g  a  b o r j ú t  is  a  m e g j e l ö l t  h e l y e n .  A  n a p o k b a n  
a z t á n  e g y i k  m é s z á r o s  m e s t e r  f e l i s m e r t e  a z  a s s z o n y t  
a  p i a e z o n  s  á t a d i a  a  c s e n d ő r s é g n e k .  

—  Tudomásul.  L a k á s o k  V i l i  a  m  v  i  1 á -
g  i t  á  s  i  b e r e n d e z é s é t  e l v á l l a l j a ,  é s  k ö l t s é g v e t é s t  
k é s z í t  H á y  M ó r  m é r n ö k .  

N Y I L T - T É R * ) 

Van  s z e r e n c s é m  a  n .  é.  k ö z ö n s é g  b.  
t u d o m á s á r a  hozn i ,  hogy  

ÜGYVÉDI  IRODÁMAT  
Czegléden ,  (néh . Tó th  Józsel ' -féle  h á z b a n ,  
a  j á r á s b í r ó s á g  épü le te  mellett)  megny i to t t am.  

Te l jes  tisztelettel  :  

br.  fllmási  Sándor  
ü g y v é d . 

*)  E  r ova tban  közlöttekért  nem válal  felelősséget  a  szerk  

TAVASZI  V E T É S R E  
a j á n l  Kwassitzból  beszerze t t  ProsKovetz-

féle  eredet i  m a g  u t á n  termel t  

H a n n a  á r p a  
Hectol i te r  sú lya  72  k i logramm,  á ra  méter -
m á z s á n k é n t  Abony  á l lomás ra  szállí tva  18  
k o r o n a  —  z sákok  b e k ü l d e n d ő k  vagy  önköl t -

ségen  számi t t a tnak .  

Pintér  Gyula  gazdasága  Abony.  
Kisérlçtûgyi  k,ôzlçményçK  1904.  VII.  kö-

tet  I.  f ü z e t :  „A  h a z á n k b a n  lú lnyomólág  
ura lkodó  száraz  nya rakban  a  H a n n a  á rpa  
sokkal  e r e d m é n y e s e b b e n  versenyez  a  többi,  

különösen  a  nyugali  féleségekkel ."  

A  természet  kedvelőinek!  
Tarc/.ali  telepünk  a  kereskedelmi,  kerli  és  dísz-
növények  jól  gondozott  és  gazdag  gyűj teménye.  

Erfurti  és  çgyéb  trugvaink,  
a  legfrissebbek,  a  melleit  meglepően  olcsók  és min-
den  5  koronát  meghaladó  rendelés  portómentes.  

Legnemesebb  rózsafajok,  
szlnpompázó  változatban.  Köztük  több  ú jdonság  is.  
P E L A R G Ó N I Á K  legnemesebb  fa ja i .  SZAMÓCZÁK.  

Magas  törzsű  k ö s z m é t e -  é s  ribizke-fák.  
Több  millió  fajtiszta,  dús  gyökerű  gyümölcs -  é s  

diszfa-csemete . 
M i n d e n  t a l a j b a n  d i s z l ö  téli  é v e l ő  v i l á g f a  jok.  

S ' / ű l i ' i U ő t ó s l i e z  l e ' r n l l r a l m n s a b b  j u t a f o r i á l  t'-s  
e g y ó b  k e r t é s z e t i  k ü l ö i i l o j r e s s e j r e k .  

fjlSfJ™  Kertek  diszitése,  átalakítása  és  építése  a leg-
modernebb  ízlés  a lkalmazásával .  Levélbeli  megren-
delésre  a  l egpontosabban  szolgáljuk  ki  vevőinket.  

Eötvös  Lajos és  Tsai  ls^TÍ  
' I N i r c z n l  (Zemplénmegye).  

A  legszebb  alakú  és  legnagyobb  súlyú  t akarmány-
répáért  és  konyhaker t i  terményért  50,  20  és  10  

korona  ju ta lom  aranyban.  

Gazdasági  eszüiönöfo  és  gépek 
árverése. 

Drucker  Henr ik  lakásán  (Ajlni  ház  
különféle  gazdaság i  eszközök  :  gépek,  sze-
kerek,  kocsik,  fa  és  egyébb  tüzelő  anyagó l  
önkéntes  á rverésen  I.  h ó  12-én  délelölt  e  

fognak  ada tn i .  

0—12 

L e g f i n o m a b b  k i v i t e l ű  
i g e n  c z é l s z e r ü  v i l l a n y -

v i l á g i t á s u 

z s e b l á m p a 
csak  3  korona.  

Teljes  duliányzó  kés/,let  
çsak  5  koronába  

k e r ü l  é s  p e d i g  1  f i n o m  

u .  t a j t é k p i p a  k ina i  

e z ü s t  f o g l a l a t t a l  1 h o z -

z á v a l ó  p i p a s z á r  

1  c z é l s z e r i i  d o h á n y  

z a c s k ó  1  g y u f a t a r t ó  1  

t a j I é k  s z i v a r s z o p ó k a  

1  s z i v a r t á r c z a  1  h á z i  

p i p a  s z á r r a l  e g y ü t t  1  

t a j t é k  s z i v a r k a s z o p ó k u  

1  s z i v a r v á g ó  1  s z i v a r -

h a m u t a r t ó  10  d a r a b  

ö s s z e s e n . 

s  vegyünk  csakis  M a g y a r o r s z á g b a n .  
Egy  nagy  amerikai  gyár  t ö n k r e j u t á s a  
f o l y t á n  a z o n  h e l y z e t b e  j u t o t t a m ,  h o g y  a z  a l a n t  
f e l s o r o l t  4 0  d r b . sz. amerikai ezüst  á r u -
k a t  m é l y e n  l e s z á l l í t ó i t  á r o n  potom  6  f r t . 40 

k r é r t  s z á l l í t h a t o m  b á r k i n e k  é s  p e d i g :  
6  d r b . a m e r .  s z . e z ü s t  a s z t a l i  k é s v. a n g .  p e n g é v e l  
6  „  „  „  „  e v ö v i l l a  e g y  d a r a b b ó l  
1 2  „  „  „  '„  e z ü s t  k á v é s k a n á l  
1  d r b .  a m e r i k a i  s z a b .  e z ü s t  l e v e s  m e r i t ő k a n á l  
1  d r b .  a m e r i k a i  s z a b .  e z ü s t  t e j m e r i lő  k a n á l  
6  d r b  a n g o l  „ V i k t o r i a "  p o b á r l á l c z a  
I  d r b .  r e m e k  a s z t a l i  g y e r t y a t a r t ó .  

4  é s  fél  ki ló  k ö r ü l b e -

lü l  5 0  d r b .  k ü l ö n f é l e  

illata  finom  p i p e r e  
szappan  csak  5  k.  

4 0  d r a r a b  ö s s z e s e n  c s a k  6  f r t . 4 0  k r . - é r t  

e z e n  t á r g y a k  e z e l ő t t  4 0  f o r i n t b a  k e r ü l l e k .  

Az  a m e r i k a i  p a t e n t  e z ü s t  e g y  t e l j e s e n  fe-
h é r  f é m  b e l ü l  is,  melyért  jótállást vál-
lalok. 

HegrçndelhetôK,  utánvét  mellçtt  

Ne u man и  J ó z s e f n é l  

I-  s  n  11 M -^ ^  ez I  с ^  I I U -

k é s z l e i 

2  d a r a b  s o l i n g e n i  p o n -

g é j ü  k é s  é s  1  d a r a b  

s z e l e t e l ő  v i l l a  c s a k  

4  kor . 50  f i l lér.  

i 6  d a r a b  z o m á n e z o z o t t  

f a z é k  é s  6  d a r a b  l á b a s  

k ü l ö m b ö z ö  n a g y s á g n a k  

c s a  к  

5  kor  90  f i l lér.  

B u d a p e s t e n ,  VIII.,  Örömvölgy-u lcza  16.  

E g y  v a l ó d i  

T 8  1 „  С  '  
«•  <»  n  ,  ss  -"s f 

V V  U v  I  w ,  

k é t é v i  j ó t á l l á s  m e l l e t t  

csak  5  korona.  

BENZINMOTOROK,  GŐZLlÉPLOKÉSZLETEK  
A R A T Ó G É P E K  é s e g y é b  M E Z Ő G A Z D A S Á G I  G É P E K  

l e g ú j a b b  szerkeze tben  és  l eg jobb  kivitelben  kapha tók  

й  « § Ш ) Ж »  k i r »  ё М й м я ы м ю н и л ь  l ê p i f ê r â i i t f e  

Á r j e g y z é k e t  é s  költség-vetést  k í v á n a t r a  ingyen  é s  bér r r ientve  kü ldünk .  
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VEZÉRUGYNÖKSÉGÉNÉL 

Budapest,  V.,  Váczi-kó'rút  32.  

M f t t f U V l  &  



Я  ÍJ  и  и  

Van  szerencsénk  a  t.  közönsége t  értesíteni,  hogy  in téze tünk  készpénz-
k ô l ç s ô n ô k ç t  ad  földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  5 ' .VVo-os  
kamat  mellçtt,  továbbél  tôresztésçs  (amortizációs)  záloglevélkölcsönö-
ket ,  melyek  

4  é s  4  1 e  s z á z a D é S i o s  k a s m a l  

a lap ján  engedélyeztetnek  és a  következő  törlesztési  r é sz l e t ekben  f ize tendők  vissza  :  

Л  4 százalékos  kamatuakra  nézve  
JOG  kor .  u t á n  10  év a . é v e n k i n t 2  k o r .  8 0  l'-r  
»  >.'  •  15 „  ,,  » 9  „  .15 „ 
»  »  

OA 
» 7  „  3 5 „  

»  »  ,,  у,  „  
3 0  „  „  

» 
» i  »  '  ' '  „  

6  3 5  „  
»  o 5 „  „  5  „  9 5  „  

»  V  „  4 0 „  „  5  „  6 5  „  
1 -  4 5 „  „  V 5  „  3 5  „  

»  o 0 «  »  » 5  „  1 5  „  

Ezen  összegekben  ugy  a  kamat ,  mint  a  tőke tör lesz tés  bennfog la l t  ilik és 
ezenfelül  s emmi  féle  kezelési  költség  nem  számít ta t ik .  

Ezenkívül  igen  e lőnyös  kamat láb  mellett  a d u n k  váltókölcsönökG ; 
elöl  :  xet  értékpapírokra  és közraktárunkba  be rak lá rozo t t  terményeidre  és  
árukra  a  napi  ár  75"/o-a  erçjéig,  csekély  dij  mellet t  közvet í t jük  a  t e r m é n y e k  
és  a ruk  vételét  és  e ladását .  

E l fogadunk  betétekét  k a m a t o z á s  végett  a  l ege lőnyösebb  k a m a t l á b  és  
visszatizetési  feltételek  mellett,  úgysz in tén  m i n d e n  a  b a n k s z a k m á b a  vágó m ü -
veleteket. 

Kölcsönök  bariTjily magas  összeg  erejéio-
engedélyeztetnek. 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  a  

I Z E G L É b l I P A R  É S K E R E S K E b E L ö l  B A N K  

Részvénytársaság.  (Városház  èpttlét.)  

J O R G Ü  J Á N O S  nlu'  líyA''  
J  llljf.  Kemiwez  Nr  Г5|И  

L e v e l e z ő - h i p  e l e g e n d ő .  h o g y  
p i z d a g o o  i l l u s z t r á l t  á r j o g v z e k e -
m H  i n g y e n  o s  b é r i n e n l  v e m e g -
k a p h a s s a ,  o l c s ó  b e v á s á r l á s  c z e i -
j a b ó l .  Az  ü / . l" l i  e . l j i i rás  s z i g o -
n i a u  Iis/,1 c s s í j g o s ,  r á . s z c d ó s  tel-
j e s e n  k i z f i r v a .  

EUSâT  é r a j a w i t á s í  t n ä h c l l y .  T f t f f l l  
Mindennemű  zsebérába  aj  rugó  behelyezése  40  kr.  
Mimién vásárolt  vagy  ja  vi  loll óráórl  kezességet vállalok. 

Kivonat  a  nagy  árjegyzékből : 
7787.  sz  legolcsóbb,  legjobb slrapaezióra, niekelfnkhan 

•'«i  éraj  jár  irt.  2И0  
8CM.  sz  valódi  ezüst  pánczél-láncz  lő  gr.  „  1  —  
7808.  sz.  ezüst reaioidoir,  dupla  fedelű  .  „  ő  —  
7080.  sz.  inga-óra  íltömiivel,  g sidvlval 

UIO  cz.m.  magas  ' .  .  H  őO 
7920.  sz.  jó ébresztő  óra  "  120  

Szívesked jék  nevemre  és  h á z s z á m o m r a  75 B 
pontosan  figyelni.  

A  Czeglédi  Népbank  Részvénytársaság  
mint  a  Kisbirtokosok  Országos  Földhi te l in téze tének  képviselője  ér tesi t i  a t. 
közönséget , 

miszerint  a  hosszú  lejáratú  jelzálog  kölcsön  ügyleteket  
üzletkörébe  felvette.  

Kölcsön  ez idö  szer int  a  következő  feltételek  mellett  adat ik  :  
A)  4 ' / 2 ° / O - o s  záloglevelekben  teljes  készpénzkjfizçtéssçl : 

50  évi  törlesztésre,  mely  után  j á radéku l  a  töke  évi  5 . 4 6 % - a  
4 0  »  »  я  »  я  „  „  5 .80°/o-a  

Я  я  я  я  я  я  я  M  6 5 0 % - а 
2 0  я  я  „  „  „  „  „  8  0 0 ° / о - а  

В)  4 7 2 % - o s  záloglevelekben  98  kor.  kifizetési  árfolyam  mellett:  
5 0  évi  törlesztésre,  mely  u tán  j á r adéku l  a  töke  évi  5 . 2 6 % - a  
4 , ' я  «  я  »  »  „  „  „  5 . 6 0 % - a  
3 0  я  „  »  „  ,,  6 . 3 0 % - а  

я  ).  >.  ,,  ,,  „  ,,  7 . 8 0 % - а  
С)  4%-os  zâloglevçlekbçn  96  kor.  kifizetési  árfolyam  mellett : 

50  évi  törlesztésre,  mely  u tán  j á r a d é k u l  a  töke  évi  .  4 ' 9 0 % - a  f i ze tendő .  
A  kölcsönök  az A) alatti  e se tben  teljes  készpénzzel  f izet te tnek  ki, inig a 

B)  alatti  ese tben  m i n d e n  100  ko rona  záloglevélért  98 korona ,  a  C)  alatti  eset-
ben  minden  100  k o r o n a  záloglevélért  96 ko rona  készpénz  fizettetik.  

A  já radékok  két  egyenlő  félévi  r ész le tben  m i n d e n k o r  utólagosan  fize-
tendők.  A kölcsön  félévi  f e l m o n d á s  mellet t  bármikor  akár  r é szben ,  a k á r  egész-
ben  visszafizethető.  •  

so-  Czeglédi  Népbank  Részvénytársaság.  

Kiiliiigcs,  rekcdlség  és liurtif.  ellen  nincs  Jobb a 
1ÎÉT1IV - ( Y-11  •  

pemetefű  czukorkánál  !  
Vásár lásáná l  a z o n b a n  v igyázzunk  és  

h a t á r o z o t t a n  RÉTHY-félét  kérjünk,  
mivel  sok  h a s z o n t a l a n  u t á n z a t a  van .  

М Г  I doboz  60  f i l lér ,  -хэд)  

CsaK  R É T H - f é l é t  fogadjunk, çl. 

N e  v e g y e n  s e n k i  h a n g s z e r t ,  

inig  R E M É N Y I  M I H Á L Y  m í i h a u g -
szerész  cs .  és  kir.  sza-
b a d a l o m  t u l a j d o n o s ,  a  
Magyar  Királyi  Zene-
Akadómia  szál l i töjá  31 5 
ábráva l  el látott  legú-
j a b b  k é p e s  á r j e g y z é k é t  
át  n e m  olvas ta ,  mely  
ingyen  és  b é r m e n t v e  

küldetik  Bpröl ,  VI.,  Kirá ly-utcza ,  44/11.  

v n i  e v m i y a u i  

HIRDETMÉNY. 

4 ' 2  százalékos  kamatuakra  nézve 
1 0 0  k o r .  l i l á n  1 0  é v a . é v e n k i n l  3  k o r  . 1 0  f - r e  

»  1 5 „  „  9  „  6 0  „  
2 0 

»  <t  Y>  —w  П  »  „  8  „  0 5  „  
2 5 7  „  3 0  „  

.  -  „  3 0 .,  „  6  „  7 5  „  
v  »  »  5 ' ) „  „  6  »  2 5  „  
V  »  V  ^ и  »  5  „  8 5  „  

»  4 5 „  „  я  3  „  6 5  „  
„  5 0 „  „  »  5  „  4 5  „  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonybui  

A  l e g h í r e s e b b  k ű S ü g é p e h  

h á z i  é s  i p a r i  cé l  r á  

Ï .  s t y ü r a i  k ö í a g é p g y á r  

M A G V A I !  К É F V I S K I i E T K  

Budapest ,  VII.  Erzsébet-Körűt  23.  

R é s z l e t f i z e t é s r e  is  k a p h a t ó .  

Á r j e g y z é k  i n g y e n  é s  b é r i n e n l v e .  

V a r r ó g é p e k  é s k e r é k p á r o k  r a k t á r a  

Fogl  József  Lajos.  

I U .  S ' / l l l l l .  •  


